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SK VIVAX

Vzduchovy ventilator

FF-100M

Je doélezité, aby ste si pred pouzitim
produktu precitali tieto inStrukcie a dérazne
vam ich odporuéame uschovat na
bezpeénom mieste pre pripad budlicej
potreby.



VIVAX SK

BEZPECNOST A UPOZORNENIA

DOLEZITE: Tento navod si uschovajte, aby ste ho mohli

podla potreby pouzivat’ aj v buducnosti.

Verime, Ze bezpecnost zariadenia je prioritou kazdého

vyrobcu pri vyrobe vyrobku. PouZivajte kazdé zariadenie

opatrne a bezpeCne a venujte pozornost dbélezitym

pokynom a upozorneniam. Pri pouzivani elektrickych

spotrebiCov je vzdy potrebné dodrzZiavat bezpecnostné

opatrenia.

Varovanie:

Aby sa znizilo riziko poziaru, urazu elektrickym pradom

alebo zraneniu os6b alebo na majetku potrebného je:

® Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze na pristroji nezostal
Ziadny Stitok ani alebo obal.

® Uistite sa, ze napatie zasuvky zodpoveda napatiu a
frekvencii, ktoru zariadenie podporuje, a ktoré su
uvedené na vyrobnom Stitku zariadenia.

® Tento spotrebi€ nie je urCeny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dohfadom, alebo
neboli pouené osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

® Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabranilo hraniu so
zariadenim.

® Zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi  schopnostami  alebo  nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod dozorom alebo ak ich
zodpovedna osoba zaucila o bezpeCnom pouzivani
zariadenia a ak pochopili potencialne nebezpectenstva,
ktorym su vystavené pocCas pouZzivania zariadenia.
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® Deti sa so zariadenim nem&zu hrat

e Cistenie a udrzbu spotrebi¢a by nemali vykonavat' deti,
ak nie su pod dozorom.

® Detom sa nesmie dovolit pouzitie pristroja ako hracky.

® Neprevadzkujte so zariadenim pokial ma poskodeny
kable alebo zastrCku alebo je poSkodené Ci nespravne.
V takom pripade vratte zariadenie do obchodu, kde ste
ho zakupili, aby ho opravili, vymenili alebo aby vam vratili
peniaze.

® Ak zariadenie nepouzivate a pred zacCatim Cistenia,
odpojte zastréky zo zasuvky.

® Deti moZzu Cistit' alebo vykonavat’ pouzivatel'sku udrzbu
zariadenia iba v pripade, Ze su pod dohladom

® Nepouzivajte iné prislusenstvo s tymto zariadenim.

® Nevystavujte kabel, zastrcku alebo spotrebic€ vode alebo
inym tekutinam.

® Pristroj vZzdy umiestnite na rovny povrch. Nenechavajte
pristroj bez dozoru, ak je zapnuty.

® Nepouzivajte predlZzovaci kabel, aby ste zabranili
pretazeniu.

® Nenechavajte kabel visiet nad okrajom stola alebo
pracovnej plochy.

® \/yhnite sa kontaktu napajacieho kabla s horucim
povrchom.

® Zariadenie je urCené len na vnutorné pouZzitie. Len pre
pouzitie vdomacnostiach.

® Nepouzivajte pristroj na iné ucely, nez na ktoré je urCeny.
Tento spotrebiC by sa mal pouzivat iba spdsobom
opisanym v tomto navode. Tieto pokyny si uschovajte
pre buduce pouzitie.

® \/Zdy sa uistite, Ze mate suché ruky pred vytiahnutim
zastréky zo zasuvky. Nikdy netahajte zastréku kablom.
Pri pouzivani pristroja je potrebné zabezpecit dohlad
nad detmi alebo osobami so zdravotnym postihnutim.
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® Uistite sa, Ze na vstupe vzduchu nie su Ziadne prekazky,
alebo sa prach nenahromadil.

® Nedovolte, aby sa na vstupe vzduchu objavili prekazky,
aby sa zabranilo prehriatiu ventilatora. V pripade
prehriatia ventilator nebude mozné zapnut, kym sa
znovu neochladi. Ak k tomu ddjde, je potrebné ventilator
vypnut a nechat ho vychladnut. Pred opatovnym
zapnutim ventilatora odstrante bariéru, ktora spésobila
prehrievanie. V pripade opatovného prehriatia, s
odstranenou prekazkou, je potom potrebné obratit' sa na
zakaznicky servis, aby vas mohli usmernit na odbornika,
ktory moéze opravit’ pripadnu poruchu.

® \entilator nezakryvajte ani umiestnit Ziadne predmety
nanho.

® Nevkladajte predmety cez mriezky.

Nepouzivajte ventilator, ak nie je spravne zmontovany.

Nepouzivajte ventilator, pokial nema predny kryt aby sa

zabranilo zraneniam.

® Uistite sa, Ze ventilator je najmenej 1 meter od inych
elektrickych alebo elektronickych zariadeni (napr. TV, PC
atd.), aby nedoslo k vzajomnému ruseniu.

® [nStalacia prenapatovej ochrany méze sluzit ako
dodato¢na ochrana. Kontaktujte elektrikara, aby vam
nainstaloval zariadenie.

Pozor:

1. Zariadenie nie je urCené pre dialkové ovladanie cez
externy systém riadenia (Casovac, atd).

2. Uistite sa, Ze mate suché ruky pri zapinani a vypinani
zastrCky zo zasuvky.

3. Pred zapnutim jednotky sa uistite, ze su vSetky diely
spravne nainstalované

4. Spotrebi€ neponarajte do vody alebo inej tekutiny.

5. Po pouziti vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky
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Dolezité bezpe€nostné opatrenia pre vSetky elektrické
spotrebice

1.

2.

3.

9.

Pripojujte iba do vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky s
napatim 220-240 V ~ 50 Hz.

Pred pouzitim spotrebiCa si pozorne precitajte vSetky
pokyny a pre pripadné dalSie pouZzitie si ich odloZte.
Pred prvym pouzitim spotrebiCa odstrante a bezpecne
zlikvidujte vSetky obalové materialy a reklamné Stitky.

. Pred pouZzitim uplne rozvinte napajaci kabel.
. Nenechajte napajaci kabel previsat cez okraj lavice

alebo stola, dotykat sa horuceho povrchu ani ho
nezauzlujte.

. Pre ochranu pred urazom elektrickym priadom sa vyhnite

ponaraniu napajacieho kablu, zastrcky alebo spotrebica
do vody alebo inej kvapaliny, pokial to neodporucaju
pokyny na Cistenie.

. Odporuca sa pristroj pravidelne kontrolovat. Spotrebi¢

nepouzivajte, ak sa akymkolvek spdsobom poskodil
napajaci kabel, zastrCka, konektor alebo spotrebic
samotny.

. Spotrebic¢ je ur€eny iba na pouzitie v domacnosti. Tento

spotrebi¢ nepouzivajte na iné ucely, ako na ktoré je
urCeny. Spotrebi€ nepouZivajte v pohybujucich sa
vozidlach alebo ¢lnoch. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.
Nespravne pouzitie mbze spdsobit’ zranenie.

Pokial spotrebi€¢ nepouzivate, vzdy ho vypnite zo
zasuvky a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

10. Pred Ccistenim spotrebi¢ vzdy prepnite do polohy

VYPNUTE. Zastréku odpojte zo zasuvky a vytiahnite
napajaci kabel, ak je odnimatelny, aj zo spotrebica a
nechajte vSetky €asti vychladnut.

Tento spotrebiC neumiesthujte na alebo do blizkosti
zdrojov tepla, ako su varné dosky alebo rury na pecenie.
Umiestnite ventilator na stabilny a suchy povrch, aby pri
prevadzke nedoslo k prevrateniu.
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HLAVNE CASTI

o

Motor

Cepel

8. Kovova trubica s vertikalnym
nastavenim polohy

9. Stojan kovovej trubice

Bezpecnostna skrutka
Predny kryt

Zadny kryt

Rukovat

Skrinka spinacej skrinky

oo
N

ZLOZENIE A INSTALACIA

Pred zacatim montaze sa uistite, ze je ventilator odpojeny od
zdroja napajania a vypnuty.

1. Z kovovej trubice odskrutkujte skrutky.
2. Vlozte kovoveé trubice do kovovej zakladne, znova ich viozte a skrutky dotiahnite.

FUNKCIE - UVOD
I.

Pred pouzitim ventilatora sa uistite, ze je postaveny na rovhom a stabilnom
povrchu. Méze dojst’ k poSkodeniu, ak je ventilator skloneny alebo klesajuci.

Il. Zastréku zapojte priamo do Standardnej sietovej zasuvky. Uistite sa, Ze
zastrcka je pevne zasunuta v zasuvke.

1. Ventilator umiestnite na rovny a suchy povrch.

2. Ventilator zapojte do vhodnej sietovej zasuvky. Otacanim regulatora rychlosti
zvolte pozadované nastavenie rychlosti. K dispozicii su 4 nastavenia - 0
(vypnuté), 1 (nizke), 2 (stredné) a 3 (vysoké).

3. Jemnym zatlacenim ochranného krytu nastavite uhol sklonu hlavy ventilatora.
Pozor: Pri nastavovani uhla by mal byt ventilator vzdy vypnuty.

4. Otocte regulator rychlosti do polohy ,0“ a ventilator odpojte.
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Pozor: Ked je ventilator v prevadzke, nikdy sa nedotykajte Cepele
rukou alebo inymi predmetmi.

RIESENIE JEDNODUCHYCH ZAVAD

Pri spusteni ventilatora sa lopatka ventilatora nehybe:

Skontrolujte, ¢&i je zastr€ka skutoCne zasunutd do zasuvky, alebo ¢€i nedoSlo k
zdeformovaniu krytu, ktory by sa mohol dotykat lopatky ventilatora.

Pri spusteni ventilatora sa objavi hlasny zvuk:

Skontrolujte jednotku nasledovne:

3. Okolo lopatky ventilatora sa nachadza maly krazok.

4. Pokryveny kryt sa dotyka lopatky ventilatora.

POKYNY NA CISTENIE

Ak potrebujete vycistit’ ventilator:

® (Odpojte ventilator zo zasuvky.

® Utrite ho vlhkou handrickou a malym mnozZstvom neabrazivneho Ccistiaceho
prostriedku.

® Nikdy ventilator nenamacajte.

® Nepouzivajte pristroj, ak je mokry.

® Pravidelne Cistite vstup a vystup vzduchu ventilatora. Je na to mozné pouzit
vysavac.

POKYNY NA SKLADOVANIE

Ventilator by sa mal skladovat na chladnom a suchom mieste.
Skladujte mimo dosahu deti.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model Napatie Frekvencia Vykon Velkost' ¢epele
- 100W, 45 cm,
FF-100M 220V-240V 50Hz Class | 3ks cepele
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LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
V zaujme ochrany nasho Zivotného prostredia a ¢o najuplnejSej recyklacie
pouzitych surovin sa vyzaduje, aby spotrebitel vratil neopravitelné
zariadenie do systému verejného zberu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pre$krtnuty symbol znamena, Ze tento vyrobok musi byt
sssmmmm Navrateny do zberného miesta pre elektronicky odpad, aby ho bolo mozné
zrecyklovat' najlepSou moZnou cestou recyklacie surovin.
Zaistenim tohto produktu zabranite moznym negativnym uc¢inkom na Zivotné prostredie
a zdravie ludi, ktoré by mohli byt inak spésobené nespravnou likvidaciou tohto produktu.
Recyklaciou materialov z tohto produktu pomdzete chranit zdravé Zivotné prostredie a
prirodné zdroje.
Podrobné informacie o zbere EE produktov ziskate u predajcu, u ktorého ste si produkt
zakupili.

VYHLASENIE O ZHODE EU

Toto zariadenie bolo vyrobené v sulade s prislusSnymi eurépskymi
normami a so v8etkymi prislu§nymi smernicami a nariadeniami.
Viyhlasenie o zhode EU si je moZné stiahnut z nasledujiceho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala




VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UCTU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujici nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov D-l services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.I. 080 06 Pregov Jserws'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
Trnava Reoairevs SK s.r.0 Coburgova 9206/82C _+4fzo 277271 261

pairsy .r.0. 917 02 Trnava info@repairsys.eu

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



Information requirements (EN)
Zahtjevi za informacije (HR)
Zahtevi za informacije (SRB)
Bbapatba 3a uHpopmauum (MAK)
Kérkesat e informacionit (AL)
Pozadavky na informace (CZ)
Poziadavky na informacie (SK)
Zahteve za informacije (SL)

Wymogi dotyczace informacji (PL)
Termékinformacids kovetelmények (HU)
M3uckeaHusa 3a uHpopmaumarta (BG)
Cerinte privind informatiile (RO)
Informationsanforderungen (DE)
Prescrizioni relative alle informazioni (IT)
Informatie-eisen (NL)

English Hrvatski
A Information requirements Zahtjevi za informacije
B Trade mark Robna marka VIVAX
C Model Identification Naziv modela FF-100M
Maximum fan flow rate (F, Maksimalna stopa protoka (F, 3 .
D | /min) mmin) 79,95 m*/min
E Fan power input (P, W) Ulazna snaga ventilatora (P, W) 91,50 W
Servisna vrijednost (SV, 3
i 3 - ’ .
F Service value (SV, m*/min/W) ) m/min/W)) 0,87 (m /mln)/W
G Standby power consumption Potro3nja elektri¢ne energije u w
(Psg, W) stanju mirovanja (Pss, W) -
Fan sound power level (Ly,, Razina buke ventilatora (Lya,
H | sem dB(A) 64,70 dB(A)
] Maximum air velocity (c, m/sec) | Maksimalna brzina zraka (c, m/sek) 4,9 m/sec
| electrici i
) (S;?sona electricity consumptionf o potroénja (Q) 29,28 kWh/a
EN IEC 60879:2019 Comfort fans
K Measurement standard for Norma mjerenja servisne and regulators for household and
service value vrijednosti similar purposes -- Methods for
measuring performance
Contact details for obtaini Detalji o kontaktu za dobivanje vi M SAN Grupa d.o.0.,
ontact details Tor obtaininj etal)l o kontaktu za dobivanje vise .
L ) Ny € Detalio ) Dugoselska ulica 5, 10372
more information informacija N
Rugvica, HR
Srpski MaKef0HCKU Shgqiptar Cesky
A Zahtevi za informacije bapatba 3a UHPOF Informacion guide Pozadavky na informace
B Robna marka KomepuujanHa mapka Marké Znamka dodavatele
C Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes Identifika¢ni znatka modelu
D Maksimalna stopa protoka MaKc1MManHO HMBO Ha NPOTOK Norma maksimale e shpejtésisé sé [Maximalni pritok ventildtoru (F,
(F, mS/min) (F, ma/min) ventilatorit (F, mS/min) mS/min)
E Ulazna snaga ventilatora (P, W) 3‘7\&”3 Mo Ha serTunaTopoT P, Fugia hyrése e ventilatorit (P, W) |Pfikon ventilatoru (P, W)
F Servisna vrednost CepBucHa BpegHOCT Vlera e shérbimit P f hod SV m/min/W
(SV, m*/min/W) ) (SV, m*/min/W)) (SV, (m*/min)/W)) rovozni hodnota (SV, m”/min/W))
n
G Potrosnja elektri¢ne energije u e::p?:f::%:::::?;twlzwe Konsumi i energjisé né ,Standby” |Spotieba energie v pohotovostnim
stanju mirovanja (Pgg, W) P p Py (Psg, W) rezimu (Psg, W)
(Psg, W)
H Nivo buke ventilatora HuBo Ha 6yka Ha BEHTUAATOPOT Niveli i fugisé sé tingullit té Hladina akustického vykonu
(Lwa, dB(A)) (Lwa, dB(A)) ventilatorit (Lya,, dB(A)) ventildtoru (Ly,, dB(A))
| Maksimalna brzina vazduha MakcumanHa 6p3uHa Ha Bo3ayx Shpejtésia maksimale e ajrit Maximalni rychlost proudéni vzduchu
(c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sec)
J Sezonalna potrosnja (Q) Ce30HcKa noTpoluysayka (Q) Konsumi sezonal (Q) Sezdnni spotieba (Q)
K Norma merenja servisne Hopma 3a mepetbe Ha cepsucHa Stzind.art.ﬁl i matjes pér vlerén e Norma pro méfent provozni hodnoty
vrednosti BpegHoCT shérbimit
L Detalji o kontaktu za dobivanje [lleTanu Ha KOHTAKTOT 3a fo6uBatbe |Detajet e kontaktit pér marrjen e |Kontaktni osoby, které poskytnou

vi$e informacija

Ha noseke Hpopmauum

mé shumé informacioneve

dalsi informace




Slovensky Slovensc¢ina Polski Magyar
" . ‘. . . Wymogi dotyczace Termékinformaciés

A PoZiadavky na informacie Zahteve za informacije v . 8 y,, A " .

informacji kévetelmények

B Ochranna znamka Blagovna znamka Znak towarowy Marka

C Model Model Identyfikator modelu Modell

D Maximalny prietok ventilatora (F, [Najvisja stopnja pretoka ventilatorja [Maksymalne natezenie prze-ptywu [Maximalis ventilator-légtomegaram
m*/min) (F, m*/min) wentylatora (F, m*/min) (F, m*/min)

" e " y . A ventildtor bemeneti elektromos

E Prikon ventilatora (P, W) Dovod energije ventilatorja (P, W) |Moc wentylatora (P, W) L

teljesitménye (P, W)
F Prevadzkova hodnota (SV, servi " (SV, m¥/min/W)) Wartos¢ eksploatacyjna (SV, o £rték (SV, m¥/min/W) )
ervisna vrednost (SV, m>/min, R zemértél , m>/min,
mS/min/W) ) mS/mln/W) )

G Spotreba energie v Poraba energije v stanju Pobdr mocy w trybie czuwania Energiafogyasztds készenléti
pohotovostnom rezime (Psg, W)  [pripravljenosti (Psg, W) (Psg, W) tizemmodban (Pgg, W)

H Hladina akustického vykonu Raven zvoéne modi ventilatorja Poziom mocy akustycznej A ventilator hangteljesitményszi-ntje
ventildtora (Ly,, dB(A)) (Lwa, dB(A)) wentylatora (Ly,, dB(A)) (Lwa, dB(A))

Maximdlna rychlost pradenia . Maksymalna predkosé powietrz . .
Najvisja hitrost zraka (c, m/sek! Legnagyobb légsebesség (c, m/sek

! vzduchu (c, m/sek) V) (e, m/sek) (c, m/sek) N3B! 8 g (c, m/sek)

J Sezonna spotreba (Q) Sezonska poraba (Q) Zuzycie sezonowe (Q) Szezonalis fogyasztas (Q)

K Norma merania pre prevadzkovi |Standard merjenja servisne Norma dla pomiaru wartosci Az Uzemérték méréséhez alkalmazott
hodnotu vrednosti eksploatacyjnej szabvany

L Kontaktné udaje na Podatki za stik za pridobitev Dodatkowych informacii udzielai Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi
ziskaniedalSich informacii dodatnih informacij v ) 13 linformaciok beszerzéséhez

Bbarapcku Romanesc Deutsch Italiano
U3ncksaHuA 3a . L .. Informationsan- Prescrizioni relative alle

A Cerinte privind informatiile . -

uHbopmaumaTa forderungen informazioni

B Komepupjanta mapka Marca comerciala Warenzeichen Marchio

C Mogen Model Modell Modello
MakcumaneH aebut Ha Debitul maxim al ventilatorului (F, Maximaler Volumenstrom (F, i ) 3, .

D 3 3, . 3, . Portata massima d’aria (F, m>/min)
BenTMnatopa (F, m”/min) m”/min) m”/min)

E BxozHa moLHOCT Ha BeHTUnaTopa |Puterea de intrare a ventilatorului Ventilator-Leistungsaufnahme Potenza assorbita del ventilatore (P,
(P, W) (P, W) (P, W) W)

F ExcnnoaTaumoHHa cToitHoct (SV, val B SV, m¥/min/W Serviceverhaltnis (SV, \alori di izio (5V, m?/min/W
m*/min/W) ) aloarea de uz (SV, m°/min/W)) m/min/W) alori di esercizio (SV, m>/min/W)

G KoHcymauwma Ha mowHoCT B Consumul de putere in modul Leistungsaufnahme im Consumo elettrico in modo «attesa»
pexum ,,8 roroBHocT”  (Pgg, W) standby (Pss, W) Bereitschaftszustand (Psz, W) (Psg, W)

H HuBo Ha 3ByKoBaTa mowHocT Ha  [Nivelul de putere acustica al Ventilator-Schallleistungspegel  [Livello di potenza sonora del
BeHTUnatopa (Lya, dB(A)) ventilatorului  (Ly,, dB(A)) (Lywa, dB(A)) ventilatore (Ly,, dB(A))
MaKkcumanHa CKopoCT Ha Bb3ayxa |, . - . Maximale Luftgeschwindigkeit = . -

| P AY Viteza maxima a aerului (c, m/sek) 8 8 Velocita massima dell’aria (c, m/sek)
(c, m/sek) (c, m/sec)

J Ce3oHHa KoHcymauwa (Q) Consum sezonier (Q) Saisonaler Verbrauch (Q) Consumo stagionale

K CTaHAapT 3a u3mepBaHe Ha Standardul de masurare pentru Messnorm fiir die Ermittlung des [Norme di misura per il valore di
eKCNN10aTaLMoHHaTa CTOMHOCT valoarea de uz Serviceverhdltnisses esercizio
WHdopmauua 3a KoHTakTM c uen  |Datele de contact pentru informatii | Kontaktadresse fir weitere L _—

L . ) Referente per ulteriori informazioni
nonyyasaHe Ha noseye |suplimentare Informationen

Nederlands

A Informatie-eisen

B Handelsmerk

C Model
Maximaal ventilatordebiet (F,

D 3 .
m°/min)

E Opgenomen vermogen (P, W)

F Bedrijfswaarde (SV, ma/min/W)

G Elektriciteitsverbruik in de stand-
by-stand (Psg, W)

H Geluidsvermogensniveau van de
ventilator (Ly,, dB(A))

| Maximale luchtsnelheid (c,
m/sek)

J Seizoensverbruik (Q)

K Meetnorm voor bedrijfswaarde

L Contactgegevens voor nadere

linformatie
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